1 fé de Jesus

Documento 196 do Livro de Urantia

A Fé de Jesus

196:0.1 (2087.1) JESUS possuia uma fé sublime, e de todo o coragdo, em Deus. Ele experimentou os altos e baixos comuns da existéncia
mortal, mas religiosamente nunca duvidou da certeza da vigilancia e do guiamento de Deus. A sua fé era fruto do discernimento nascido da
atividade da presenca divina do seu Ajustador residente. A sua fé nao era nem tradicional nem meramente intelectual; era totalmente
pessoal e puramente espiritual.

196:0.2 (2087.2) O Jesus humano via Deus como sendo santo, justo e grande, assim como verdadeiro, belo e bom. Todos esses atributos da
divindade, ele os focalizava na sua mente como a “vontade do Pai no céu”. O Deus de Jesus era, ao mesmo tempo, “O Santo de Israel” e “O
Pai vivo e amoroso do céu”. O conceito de Deus, como um Pai, ndo foi original de Jesus, mas ele exaltou e elevou essa idéia como uma
experiéncia sublime, realizando uma nova revelagdo de Deus e proclamando que todo ser mortal é um filho desse Pai de amor, um filho de
Deus.

196:0.3 (2087.3) Jesus ndo se apegou a fé em Deus como o faria uma alma que se debate em luta contra o universo, ou que se agarra a luta
de morte contra um mundo hostil e pecaminoso; ele ndo recorreu a fé meramente como uma consolagcdo em meio a dificuldades, ou como
um conforto em meio a ameaga do desespero; a fé ndo era apenas uma compensacao iluséria para as realidades desagradaveis e os
sofrimentos da vida. Ao enfrentar todas as dificuldades naturais e as contradi¢cdes temporais da existéncia mortal, ele experimentou a
tranquilidade da confianga suprema e inquestionavel em Deus e desfrutou a imensa emocédo de viver, pela fé, na préopria presenca do Pai
celeste. E essa fé triunfante foi uma experiéncia viva de realizacdo real do espirito. A grande contribui¢cdo de Jesus para os valores da
experiéncia humana nao foi de haver revelado tantas idéias novas sobre o Pai no céu, mas foi mais por ele haver, tdo magnifica e
humanamente, demonstrado um tipo novo e mais elevado de fé viva em Deus. Nunca, em todos os mundos deste universo, na vida de
qualquer mortal, Deus tornou-se uma tdo viva realidade como na experiéncia humana de Jesus de Nazaré.

96:0.4 (2087.4) Na vida do Mestre, em Urantia, este e todos os outros mundos da criagao local descobriram um tipo novo e mais elevado de
religido, baseada em relagbes espirituais pessoais com o Pai Universal e totalmente validada pela autoridade suprema da experiéncia
pessoal genuina. Essa fé viva de Jesus era mais do que uma reflexdo intelectual, e ndo era uma meditagao mistica.

196:0.5 (2087.5) A teologia pode fixar, formular, definir e dogmatizar a fé, mas, na vida humana de Jesus, a fé era pessoal, viva, original,
espontanea e puramente espiritual. Essa fé ndo era uma reveréncia a tradigcdo, nem uma mera crencga intelectual que ele mantinha como
um credo sagrado, era mais uma experiéncia sublime e uma convicgdo profunda mantendo-o em seguranga. A sua fé era tao real e todo-
inclusiva que varreu para longe, absolutamente, quaisquer dlvidas espirituais e destruiu efetivamente todos os desejos conflitantes. Nada
foi capaz de afastad-lo de ancorar-se espiritualmente nessa fé fervorosa, sublime e destemida. Mesmo na derrota aparente ou nas fortes
dores do desapontamento e do desespero ameacador, ele permaneceu calmamente na presenca divina, livre de medo e totalmente
consciente da invencibilidade espiritual. Jesus desfrutou da certeza revigorante da posse de uma fé inflexivel e, em cada uma das situagdes
de provacdo, demonstrou infalivelmente uma lealdade inquestionavel a vontade do Pai. E essa fé magnifica ndo se intimidou, mesmo diante
da ameaga cruel e esmagadora de uma morte ignominiosa.

196:0.6 (2088.1) Em um génio religioso, uma fé espiritual muito forte, com frequUéncia, leva diretamente ao fanatismo desastroso, ao exagero
do ego religioso, mas ndo aconteceu assim com Jesus. Ele ndo foi afetado desfavoravelmente, na sua vida pratica, pela sua extraordinaria fé
e pela realizagao espiritual, porque essa exaltacdo espiritual era uma expressao totalmente inconsciente e espontanea, na sua alma, da sua
experiéncia pessoal com Deus.

196:0.7 (2088.2) A fé espiritual ardente e indomavel de Jesus nunca se tornou fandtica, pois nunca chegou a afetar os seus julgamentos
intelectuais equilibrados a respeito dos valores correspondentes das situagdes sociais, econdmicas e morais, praticas e comuns da vida. O
Filho do Homem foi uma personalidade humana esplendidamente unificada; foi um ser divino perfeitamente dotado; e era também
magnificamente coordenado, como combinagédo de ser humano e divino, funcionando na Terra como uma personalidade Unica. O Mestre
sempre coordenava a fé da alma com o juizo da sabedoria da experiéncia amadurecida. A fé pessoal, a esperanca espiritual e a devocéao
moral foram sempre correlacionadas em uma unidade religiosa, sem par, de associagdo harmoniosa com a compreensdo profunda da
realidade e da sacralidade de todas as lealdades humanas — a honra pessoal, o amor familiar, a obrigacao religiosa, o dever social e a
necessidade econdmica.

196:0.8 (2088.3) A fé de Jesus visualizou todos os valores do espirito como sendo encontrados no Reino de Deus; e por isso ele disse: “Buscai
primeiro o Reino do céu”. Jesus viu, na fraternidade avancada e ideal do Reino, a realizagdo e o cumprimento da “vontade de Deus”. A
esséncia mesma da oragdo que ele ensinou aos seus discipulos foi: “Que venha a nés o vosso Reino; que a vossa vontade seja feita”. E assim,
tendo concebido o Reino como consistindo na vontade de Deus, ele devotou-se a causa da sua realizagdo com um auto-esquecimento
espantoso e um entusiasmo incontido. Mas, durante toda a sua intensa missdo e na sua vida extraordindria, a furia do fanatico nunca esteve
presente, nem a insignificancia, de fachada, do egotista religioso.

196:0.9 (2088.4) A vida inteira do Mestre foi condicionada, consistentemente, por essa fé viva, por essa experiéncia religiosa sublime. Essa
atitude espiritual dominou totalmente o seu pensamento e o seu sentimento, a sua crenga e a sua oragdo, 0 seu ensinamento e a sua
pregacéao. Essa fé pessoal de um filho, na certeza e na seguranca do guiamento e da protegao do Pai celeste, conferiu a sua vida Unica um
dom profundo de realidade espiritual. E ainda, a despeito dessa profunda consciéncia de relagcado intima com a divindade, esse galileu, esse
Galileu de Deus, quando era chamado de Bom Mestre, imediatamente dizia: “Por que me chamais de bom?” Quando nés nos defrontamos
com um auto-esquecimento tdo espléndido, comegamos a compreender como o Pai Universal achou possivel manifestar, tdo plenamente, a

Si proprio, nele e revelar-Se por meio dele aos mortais dos reinos.

196:0.10 (2088.5) Jesus levou a Deus, como homem deste reino, a maior de todas as oferendas: a consagracdo e a dedicacdo da sua propria



vontade ao servico majestoso de fazer a vontade divina. Jesus sempre interpretou, e de um modo consistente, a religido, nos termos totais
da vontade do Pai. Quando estudardes a carreira do Mestre, no que diz respeito a prece ou a qualquer outro aspecto da vida religiosa, ndo
procureis tanto o que ele ensinou, mas deveis procurar o que ele fez. Jesus nunca orou por dever religioso. Para ele, a prece foi uma
expressao sincera da atitude espiritual, uma declaragcao de lealdade da alma, uma demonstracdo da devogao pessoal, uma expressao da
gratiddo, um modo de evitar a tensdo emocional, uma prevengao para os conflitos, uma exaltagao intelectiva, um enobrecimento do desejo,
uma demonstragao da decisdo moral, um enriquecimento do pensamento, um revigoramento das inclinagdées mais elevadas, uma
consagragao do impulso, um esclarecimento de pontos de vista, uma declaragdo de fé, uma rendi¢cdo transcendental da vontade, uma
afirmacédo sublime de confianga, uma revelagdo de coragem, uma proclamacao da descoberta, uma confissdo de devog¢do suprema, uma
validagdo da consagragdo, uma técnica de ajustamento das dificuldades e uma mobilizagdo poderosa, dos poderes combinados da alma,
para suportar todas as tendéncias humanas de egoismo, mal e pecado. Ele viveu exatamente uma vida na prece e na consagragao devotada
a fazer a vontade do seu Pai e terminou a sua vida de modo triunfante, exatamente com uma dessas oragdes. O segredo da sua vida
religiosa sem par foi essa consciéncia da presenca de Deus; e ele a alcancou por meio da oracgao inteligente e da adoracdo sincera — de
comunhdo ininterrupta com Deus — e nao por indicagdes, vozes, visdes, nem por praticas religiosas extraordinarias.

196:0.11 (2089.1) Na vida terrena de Jesus, a religido foi uma experiéncia viva, um movimento direto e pessoal da reveréncia espiritual a
pratica da retiddo. A fé de Jesus deu frutos transcendentais do espirito divino. A sua fé nao era imatura e crédula como a de uma crianga,
mas, sob muitos pontos de vista, ela assemelhou-se a confiancga, sem suspeitas, da mente infantil. Jesus confiou em Deus, do mesmo modo
que uma crianga confia em um pai. Ele tinha uma profunda confianga no universo — exatamente a confiangca que uma crianga tem no
ambiente dos seus pais. A fé de Jesus, uma fé de todo o coragdo, na bondade fundamental do universo, em muito se assemelhou a
confianga que a crianga tem na seguranga no seu meio ambiente terreno. Ele dependeu do Pai celeste, tal uma crianga se apdia no seu pai
terreno, e a sua fé fervorosa nunca, nem por um momento, duvidou da certeza de que o Pai celeste velava por ele. Ele ndao se perturbava
seriamente com temores, dlvidas e ceticismos. A descrenga nao inibiu a expressao livre e original da sua vida. Ele combinou a coragem
solida e inteligente de um homem amadurecido, com o otimismo sincero e crente de uma crianga confiante. A sua fé cresceu, alcangcando
um nivel tédo elevado de confianga que era desprovida de temores.

196:0.12 (2089.2) A fé de Jesus atingiu a pureza da confianca de uma crianca. A sua fé foi tdo absoluta e desprovida de duvidas que se fez
sensivel ao encanto do contato com os companheiros e as maravilhas do universo. O seu senso de dependéncia do divino foi tdo completo e
tao confiante, que trouxe a alegria e a certeza de uma seguranca pessoal absoluta. Ndo houve nada de hesitante e simulado na sua
experiéncia religiosa. Nessa inteligéncia gigantesca de um homem adulto, a fé da crianga reinou, suprema, em todas as questdes
relacionadas a consciéncia religiosa. Nado é estranho que uma vez ele haja dito: “Se ndo vos tornardes como crian¢cas pequenas, nao
entrareis no Reino”. Nao obstante a fé de Jesus ser como a de uma crianga, ndo era infantil em nenhum sentido.

196:0.13 (2089.3) Jesus ndo exige que os seus discipulos acreditem nele, mas que eles acreditem junto com ele, que acreditem na realidade
do amor de Deus e, com toda a confianga, que aceitem a certeza da seguranca da filiagcdo ao Pai celeste. O Mestre deseja que todos os seus
seguidores compartilhem totalmente da sua fé transcendente. Jesus, de um modo muito tocante, desafiou os seus seguidores, ndo apenas a
acreditarem naquilo em que ele acreditava, mas também a acreditarem como ele acreditava. Esta é a significacdo plena da sua Unica e
suprema exigéncia: “Siga-me”.

196:0.14 (2090.1) A vida terrena de Jesus foi devotada a um grande propésito — fazer a vontade do Pai, viver a vida humana, religiosamente
e pela fé. A fé de Jesus foi confiante como a de uma crianga, mas sem a menor presuncdo. Ele tomou decisdes firmes e viris, enfrentou
corajosamente multiplas decepgdes, com resolugdo suplantou dificuldades extraordindrias e cumpriu de modo inabaldvel os rudes
requisitos do dever. Foi necessaria uma vontade forte e uma confianga firme para acreditar no que Jesus acreditava, e como ele acreditava.

1. Jesus — O Homem

196:1.1 (2090.2) A devocao de Jesus a vontade do Pai, e ao servico do homem, representou mais do que a decisdo mortal e a determinacéao
humana; foi uma consagragao, de todo o seu coragao, a outorga de um amor sem reservas. Nao importa quao grande seja o fato da
soberania de Michael, vos ndo deveis privar os homens do Jesus humano. O Mestre ascendeu ao alto como um homem, tanto quanto um
Deus; ele pertence aos homens; e os homens pertencem a ele. Que pena que a propria religido fosse ser tdo mal interpretada a ponto de
esconder dos mortais atribulados o Jesus humano! Que as discussdes sobre a humanidade ou sobre a divindade do Cristo ndo obscurecam a
verdade salvadora de que Jesus de Nazaré foi um homem religioso que, pela fé, chegou a conhecer e a fazer a vontade de Deus; ele foi o
homem mais religioso que ja viveu em Urantia.

196:1.2 (2090.3) Os tempos amadureceram o suficiente, a ponto de se poder constatar a ressurreigdo simbdlica do Jesus humano, saindo do
seu tumulo, dentre as tradigcdes teolégicas e os dogmas religiosos de dezenove séculos. Jesus de Nazaré nao deve mais ser sacrificado, nem
mesmo ao conceito espléndido do Cristo glorificado. Que servigo transcendente seria prestado se, por intermédio dessa revelagao, o Filho
do Homem fosse retirado do tiumulo da teologia tradicional para ser apresentado como o Jesus vivo, a igreja que leva o seu nome, e para
todas as outras religidées! Seguramente a irmandade cristd de crentes ndo hesitaria em fazer os ajustes de fé, e de praticas de vida, que a
capacitassem a poder “seguir 0o” Mestre na demonstragao da sua vida verdadeira de devocdo religiosa, a fazer a vontade do seu Pai, e a
consagragao ao servigo desinteressado dos homens. Serda que aqueles que chamam a si de cristdos professos temem criar uma irmandade
auto-suficiente e de respeitabilidade social ndo consagrada, serd que temem o desajuste econdmico egoista? Acaso a cristandade
institucionalizada teme que a autoridade eclesidstica tradicional esteja em perigo, ou mesmo que seja arruinada, se o Jesus da Galiléia for
restabelecido nas mentes e nas almas dos homens mortais, como o ideal de vida religiosa pessoal? Em verdade, os reajustes sociais, as
transformagdes econdmicas, o rejuvenescimento moral e as revisdes religiosas da civilizagdo crista seriam drasticas e revolucionarias se a
religido viva de Jesus pudesse subitamente suplantar a religido teolégica sobre Jesus.

196:1.3 (2090.4) “Seguir Jesus” significa compartilhar pessoalmente a fé religiosa dele e entrar no espirito da vida do Mestre, consagrada ao
servico desinteressado dos homens. Uma das coisas mais importantes, na vida humana, é encontrar aquilo em que Jesus acreditava,
descobrir seus ideais e lutar para a realizagdo do seu propodsito elevado de vida. De todo o conhecimento humano, o que é de maior valor é
poder conhecer a vida religiosa de Jesus e como ele viveu-a.

o

196:1.4 (2090.5) O povo comum ouviu Jesus com alegria, e sera de novo sensivel a apresentagao da sua vida humana sincera de motivagao
religiosa consagrada, se essas verdades forem novamente proclamadas ao mundo. O povo ouvia-o com alegria porque ele era um deles, um
leigo despretensioso; o maior de todos os instrutores religiosos foi, em verdade, um leigo.

196:1.5 (2091.1) N&o deveria ser a meta dos crentes do Reino imitar literalmente os aspectos exteriores da vida de Jesus na carne, mas sim
compartilhar a sua fé; confiar em Deus como ele confiou em Deus e acreditar nos homens como ele acreditou nos homens. Jesus nunca
discutiu, fosse sobre a paternidade de Deus, fosse sobre a irmandade dos homens; ele foi uma ilustracao viva da primeira, e uma
comprovagao profunda da segunda.



196:1.6 (2091.2) LXatamente como os homens devem progredir, da conscienclia do humano a compreensao e realizagao do divino, assim
Jesus ascendeu, desde a natureza de homem a consciéncia da natureza de Deus. E o Mestre fez essa grande ascensao, do humano ao
divino, por meio da realizagdo conjunta da fé do seu intelecto mortal e dos atos do seu Ajustador residente. A compreensao factual do
alcancgar da totalidade da divindade (ao mesmo tempo plenamente consciente da realidade da sua humanidade) foi acompanhada de sete
estagios de consciéncia da fé de divinizagdo progressiva. Esses estagios de auto-realizagdo progressiva ficaram marcados pelos
acontecimentos extraordinarios seguintes, na experiéncia de auto-outorga do Mestre:

196:1.7 (2091.3) 1. A chegada do Ajustador do Pensamento.

196:1.8 (2091.4) 2. O mensageiro de Emanuel, que apareceu para ele em Jerusalém quando ele tinha cerca de doze anos de idade.
196:1.9 (2091.5) 3. As manifestacbes que acompanharam o seu batismo.

196:1.10 (2091.6) 4. As experiéncias no monte da Transfiguracédo.

196:1.11 (2091.7) 5. A ressurreicdo moroncial.

196:1.12 (2091.8) 6. A ascensdo espiritual.

196:1.13 (2091.9) 7. O abracgo final do Pai do Paraiso, conferindo-lhe a soberania ilimitada do seu universo.

2. A Religiao de Jesus

196:2.1 (2091.10) Algum dia, uma reforma na igreja cristd poderd causar um impacto suficientemente profundo de retomada dos
ensinamentos religiosos inalterados de Jesus, o autor, a fonte e a realizacdo da nossa fé. Vés podeis pregar uma religidao sobre Jesus, mas,
por forga, vos deveis viver a religiao de Jesus. No entusiasmo de Pentecostes, Pedro inaugurou involuntariamente uma nova religido, a
religido do Cristo ressuscitado e glorificado. Mais tarde, o apdstolo Paulo transformou esse novo evangelho no cristianismo, uma religiao
que incorporava as suas proprias visdes teoldgicas e que retratava a sua propria experiéncia pessoal com o Jesus da estrada de Damasco. A
boa-nova do evangelho do Reino fundamenta-se na experiéncia religiosa pessoal do Jesus da Galiléia; o cristianismo baseia-se quase que
exclusivamente na experiéncia religiosa pessoal do apdstolo Paulo. A quase totalidade do Novo Testamento é devotada, ndo a retratar a vida
religiosa, significativa e inspiradora, de Jesus, mas a uma discussdo da experiéncia religiosa de Paulo e a um retrato das suas conviccdes
religiosas pessoais. As Unicas excegbes notaveis, dentro dessa afirmacgédo, afora certas partes de Mateus, de Marcos e de Lucas, sdao o Livro
dos Hebreus e a Epistola de Tiago. Mesmo Pedro, nos seus escritos, apenas uma vez reflete a vida pessoal religiosa do seu Mestre. O Novo
Testamento pode ser um documento cristao espléndido, mas € um documento que pouco tem de Jesus.

196:2.2 (2091.11) A vida de Jesus na carne retrata um crescimento religioso transcendente, desde as idéias iniciais do pavor primitivo e da
reveréncia humana, passando por anos de comunhdo espiritual pessoal, até que ele finalmente chegue aquele estado avangado e elevado
de consciéncia da sua unidade com o Pai. E assim, em uma curta vida, Jesus passou por aquela experiéncia religiosa de progresso espiritual
que o homem comecga, na Terra, e que comumente completa apenas ao concluir a sua longa permanéncia nas escolas de aprendizado
espiritual, nos niveis sucessivos da sua carreira pré-paradisiaca. Jesus progrediu, partindo de uma consciéncia puramente humana, das
certezas da fé da experiéncia religiosa pessoal, até as alturas espirituais sublimes da realizagao efetiva da sua natureza divina e, dai, para a
consciéncia da sua associagao intima com o Pai Universal, a fim de dirigir um universo. Ele progrediu do status humilde, de dependéncia
mortal, que o levou espontaneamente a dizer aquele que o chamou de Bom Mestre: “Por que me chamais de bom? Ninguém é bom a nao
ser Deus”, até aquele estado sublime de consciéncia, da divindade realizada que o levou a exclamar: “Qual dentre vés me sentencia de haver
pecado?” E essa ascensao progressiva, do humano ao divino, foi uma realizagdo exclusivamente mortal. E quando havia alcangado a
divindade, assim, ele era ainda o mesmo Jesus humano, o Filho do Homem, tanto quanto o Filho de Deus.

196:2.3 (2092.1) Marcos, Mateus e Lucas guardam alguma coisa do quadro do Jesus humano langando-se na luta magnifica para determinar
a vontade divina e para cumprir essa vontade. Jodo apresenta um quadro do Jesus triunfante, caminhando na Terra, na consciéncia plena da
divindade. O grande erro, cometido por aqueles que estudaram a vida do Mestre, € que alguns o conceberam como inteiramente humano,
enquanto outros o consideraram apenas como divino. Durante toda a sua experiéncia ele foi, em verdade, tanto humano quanto divino;
como ainda agora o é.

196:2.4 (2092.2) Mas o maior erro cometido consta de que, enquanto ficou reconhecido que o Jesus humano possuia uma religidao, o Jesus
divino (Cristo) transformou-se em uma religido, quase que da noite para o dia. O cristianismo, de Paulo, assegurou a adoragdo do Cristo
divino, mas quase totalmente perdeu de vista o valente Jesus da Galiléia, humano, que lutou pelo valor da sua fé religiosa pessoal, e o
heroismo do seu Ajustador residente, que ascendeu do nivel inferior da humanidade para tornar-se um com a divindade, transformando-se,
assim, no novo caminho vivo pelo qual todos os mortais podem ascender, dessa forma, da humanidade a divindade. Os mortais, em todos os
estagios de espiritualidade e em todos os mundos, podem encontrar, na vida pessoal de Jesus, tudo que os fortalecerad e inspirara, no seu
progresso do nivel espiritual mais baixo, até os valores divinos mais elevados, do comeco ao fim de toda a experiéncia religiosa pessoal.

196:2.5 (2092.3) Na época em que foi escrito o Novo Testamento, os autores ndo apenas acreditavam muito profundamente na divindade do
Cristo ressuscitado, como também acreditavam, devota e sinceramente, no seu retorno imediato a Terra, para consumar o Reino celeste.
Esta fé fortalecida, no retorno imediato do Senhor, teve muito a ver com a tendéncia de omitir, nos registros, aquelas referéncias que
retratavam as experiéncias e os atributos puramente humanos do Mestre. Todo o movimento cristdo teve a tendéncia de afastar-se do
retrato humano de Jesus de Nazaré, orientando-se para a exaltagdo do Cristo ressuscitado, o Senhor Jesus Cristo glorificado, e que em breve
retornaria.

196:2.6 (2092.4) Jesus fundou a religido da experiéncia pessoal, ao fazer a vontade de Deus e ao servir a irmandade humana; Paulo fundou
uma religido na qual o Jesus glorificado tornou-se o objeto da adoracgao, e a irmandade consistiu nos irmdos que eram crentes do Cristo
divino. Na dadiva outorgada por Jesus, esses dois conceitos eram potenciais na sua vida divino-humana e, em verdade, € uma pena que os
seus seguidores ndo houvessem conseguido criar uma religido unificada, que poderia ter dado um reconhecimento préprio a ambas, a
natureza humana e a natureza divina do Mestre, tal como estavam inseparavelmente ligadas na sua vida terrena e tdo gloriosamente
expostas no evangelho original do Reino.

196:2.7 (2093.1) Vés nao ficarieis, nem chocados, nem perturbados pelos fortes pronunciamentos de Jesus; e para isso basta que vos
lembreis de que ele foi o religioso mais devotado, e de todo o seu coragdo, em todo o mundo. Ele era um mortal totalmente consagrado e
dedicado, sem reservas, a fazer a vontade do seu Pai. Muitas das suas afirmacdes, aparentemente duras, eram mais como uma confissao
pessoal de fé e uma promessa de devogao, do que comandos dados para os seus seguidores. E foi essa mesma singularidade de propdsito, e



ae devogao nao-egolista, que O capacitou a eTetivar um progresso, tao exiraorainario, na conquista da mente numana, em uma vida tao
curta. Muitas das suas declaragbes deveriam ser consideradas como confissées do que ele exigia de si préprio, em vez de uma exigéncia

para todos os seus seguidores. Na sua devogao a causa do Reino, Jesus queimou todas as pontes atras de si; ele sacrificou tudo o que
pudesse ser um obstaculo para a realizagao da vontade do seu Pai.

196:2.8 (2093.2) Jesus abencoava os pobres, porque em geral eles eram sinceros e pios; ele condenava os ricos, porque em geral eram
devassos e irreligiosos. Ele condenaria igualmente os pobres irreligiosos e louvaria os ricos consagrados e pios.

196:2.9 (2093.3) Jesus fez os homens sentirem-se, no mundo, como se estivessem em casa; ele os libertou do tabu escravizador e ensinou a
eles que o mundo nao é fundamentalmente mau. Ele ndo almejou escapar da sua vida terrestre; ele dominou uma técnica de fazer a
vontade do Pai de um modo aceitavel, enquanto na carne. Ele atingiu uma vida religiosa idealista, em meio, mesmo, a um mundo realista.
Jesus nao partilhou da visdo pessimista que Paulo tinha da humanidade. O Mestre via os homens como filhos de Deus e anteviu um futuro
magnifico e eterno para aqueles que escolhiam sobreviver. Ele ndo foi um cético moral; ele via o homem positivamente, ndo negativamente.
Ele via a maioria dos homens como fracos, mais do que como perversos, mais como perturbados do que depravados. Mas, ndo importando o
status deles, eram todos filhos de Deus e irméaos seus.

196:2.10 (2093.4) Ele ensinou os homens a dar um elevado valor a si préoprios, no tempo e na eternidade. Por causa da estima elevada, que
tinha pelos homens, Jesus estava disposto a dedicar-se ao servigo ininterrupto da humanidade. E foi esse infinito apreco ao finito, o que fez
da regra de ouro um fator vital na sua religido. Que mortal deixaria de se elevar pela fé extraordinaria que Jesus tinha nele?

196:2.11 (2093.5) Jesus ndo propds regras para o avango social; a sua missdo era religiosa; e a religido é uma experiéncia exclusivamente
individual. A Ultima meta, e de realizagdo mais avangada da sociedade, ndo pode esperar nunca transcender a fraternidade que Jesus
ofereceu aos homens: baseando-a no reconhecimento da paternidade de Deus. O ideal de toda a realizagao social apenas pode ser
cumprido com a vinda deste Reino divino.

3. A Supremacia da Religiao

196:3.1 (2093.6)) A experiéncia espiritual religiosa pessoal é uma solucdo eficiente para a maior parte das dificuldades mortais; ela
seleciona, avalia e ajusta eficazmente todos os problemas humanos. A religido ndo remove, nem destréi os problemas humanos, mas
dissolve-os, absorve-os, ilumina-os e transcende-os. A verdadeira religidao unifica a personalidade, preparando-a para ajustar efetivamente
todas as exigéncias mortais. A fé religiosa — o guiamento efetivo da presenca divina residente — capacita, infalivelmente, o homem sabedor
de Deus a lancar uma ponte sobre o abismo existente entre a l6gica intelectual que reconhece a Primeira Causa Universal como sendo um
Isso, de um lado, e aquelas afirmagodes efetivas da alma que declaram que essa Primeira Causa é Ele, o Pai Universal do evangelho de Jesus,
o Deus pessoal da salvagao humana.

196:3.2 (2094.1)) Ha apenas trés elementos na realidade universal: o fato, a idéia e a relagdo. A consciéncia religiosa identifica essas
realidades como ciéncia, filosofia e verdade. A consciéncia filoséfica estaria inclinada a ver essas atividades como razédo, sabedoria e fé — a
realidade fisica, a realidade intelectual e a realidade espiritual. O nosso habito é designar essas realidades como coisa, significado e valor.

196:3.3 (2094.2)) A compreensao progressiva da realidade é equivalente a uma aproximacdo de Deus. A descoberta de Deus, a consciéncia
da identidade com a realidade, é equivalente a experiéncia do eu completo, da inteireza do eu, da totalidade do eu. Experienciar a realidade
total é a compreenséao-realizacao plena de Deus, a finalidade da experiéncia de conhecer a Deus.

196:3.4 (2094.3)) A somatodria total da vida humana é o conhecimento de que o homem é educado pelo fato, enobrecido pela sabedoria e
salvo — justificado — pela fé religiosa.

196:3.5 (2094.4)) A certeza fisica consiste na l6gica da ciéncia; a certeza moral, na sabedoria da filosofia; a certeza espiritual, na verdade da
experiéncia religiosa auténtica.

196:3.6 (2094.5)) A mente do homem pode alcangar altos niveis de discernimento espiritual, e esferas correspondentes de divindade de
valores, porque ela ndo é totalmente material. Hd um nucleo espiritual na mente do homem — o Ajustador, de presenca divina. Ha trés
evidéncias distintas de que esse espirito reside na mente humana:

196:3.7 (2094.6)) 1. A comunhdo humanitaria — o amor. A mente puramente animal pode ser gregaria por autoprotegdo, mas apenas o
intelecto residido pelo espirito € altruista, de um modo ndo-egoista, e ama incondicionalmente.

196:3.8 (2094.7)) 2. A interpretagdo do universo — a sabedoria. Apenas a mente residida pelo espirito pode compreender que o universo é
amigavel para com o individuo.

196:3.9 (2094.8)) 3. A avaliagcao espiritual da vida — a adoragao. Apenas o homem residido pelo espirito pode compreender-realizar a
presenca divina e buscar atingir uma experiéncia mais plena a partir desse gosto antecipado de divindade.

196:3.10 (2094.9)) A mente humana nédo cria valores reais; a experiéncia humana nédo gera o discernimento universal. Quanto a esse
discernimento, o reconhecimento dos valores morais e o discernimento dos significados espirituais, tudo o que a mente humana pode fazer
é descobrir, reconhecer, interpretar e escolher.

196:3.11 (2094.10)) Os valores morais do universo tornam-se uma posse intelectual, pelo exercicio dos trés julgamentos basicos, ou escolhas,
da mente mortal:

196:3.12 (2094.11)) 1. O autojulgamento — a escolha moral.
196:3.13 (2094.12)) 2. O julgamento social — a escolha ética.
196:3.14 (2094.13)) 3. O julgamento de Deus — a escolha religiosa.

196:3.15 (2094.14)) Assim, parece que todo o progresso é efetuado por uma técnica conjunta de evolugao revelacional.



196:3.16 (2094.15)) Se um amante divino ndo vivesse no homem, ele ndo poderia amar generosa e espiritualmente. Se um intérprete nao
vivesse na mente do homem, ele ndo poderia verdadeiramente compenetrar-se da unidade do universo. Se um bom avaliador ndo residisse
dentro do homem, ele possivelmente ndo poderia apreciar os valores morais e reconhecer os significados espirituais. E esse amante provém
da fonte mesma do amor infinito; aquele intérprete é uma parte da Unidade Universal; e o avaliador é filho do Centro e Fonte de todos os
valores absolutos da realidade divina e eterna.

196:3.17 (2095.1)) A avaliagdo moral, daquilo que tem um significado religioso — o discernimento espiritual — , denota a escolha do
individuo entre o bem e o mal, a verdade e o erro, o material e o espiritual, o humano e o divino, o tempo e a eternidade. A sobrevivéncia
humana é, em uma grande medida, dependente da consagragao da vontade humana a escolha daqueles valores destacados por esse
selecionador- de-valores-espirituais — o intérprete e unificador residente. A experiéncia religiosa pessoal consiste de duas fases: a
descoberta, na mente humana, e a revelagao do espirito divino residente. Por meio de uma supersofisticacdo ou como resultado da conduta
irreligiosa de pretensos religiosos, um homem, ou mesmo uma geragao de homens, pode escolher suspender os seus esforgos para
descobrir o Deus que reside neles; eles podem deixar de progredir e de alcancar a revelagao divina. Mas tais atitudes, de ndo-progressao
espiritual, ndo podem perdurar por muito tempo, por causa da presenga e da influéncia do Ajustador do Pensamento residente.

196:3.18 (2095.2)) Essa experiéncia profunda, com a realidade do residente divino, transcende, para sempre, a rude técnica materialista das
ciéncias fisicas. Vos ndo podeis colocar a alegria espiritual sob a observagao de um microscépio; vés ndo podeis pesar o amor em uma
balanca; vés ndo podeis medir os valores morais; nem podeis estimar a qualidade da adoracgao espiritual.

196:3.19 (2095.3)) Os hebreus possuiam uma religido de sublimidade moral; os gregos fizeram evoluir uma religido da beleza; Paulo e os
seus confrades fundaram uma religiao de fé, de esperanca e de caridade. Jesus revelou e exemplificou uma religidao de amor: a seguranca
no amor do Pai, com alegria e satisfagdo conseqUentes de compartilhar esse amor no servigo da fraternidade humana.

196:3.20 (2095.4)) Toda vez que faz uma escolha moral de reflexdo, o homem experiencia imediatamente uma nova invasao divina na sua
alma. A escolha moral é parte da religido, como motivo de resposta interna as condi¢gdes externas. E essa religiao real ndo é uma
experiéncia puramente subjetiva. Ela significa o conjunto da subjetividade do individuo, empenhado em uma resposta significativa e
inteligente a objetividade total — o universo e o seu Criador.

196:3.21 (2095.5)) A experiéncia extraordinaria e transcendente de amar e de ser amado nao é apenas uma ilusao psiquica, porque é tao
puramente subjetiva. A Unica realidade verdadeiramente divina e objetiva, que é associada aos seres mortais, o Ajustador do Pensamento,
funciona para a observagcdao humana, aparentemente, como um fenémeno exclusivamente subjetivo. O contato do homem com a realidade
objetiva mais elevada, de Deus, da-se apenas por intermédio da experiéncia puramente subjetiva de conhecé-Lo, de adora-Lo, de realizar a
filiacdo a Ele.

196:3.22 (2095.6)) A verdadeira adoragao religiosa ndo € um mondlogo futil de auto-enganacgao. A adoragao é uma comunicagdo pessoal
com o que é divinamente real, com aquilo que é a fonte mesma da realidade. Por intermédio da adoragao, o homem aspira a ser melhor e
por meio dela finalmente ele alcanga o melhor.

196:3.23 (2095.7)) A idealizacdo da verdade, da beleza, da bondade, e o servigco prestado a estas, ndo sdo substitutos para a experiéncia
religiosa genuina — a realidade espiritual. A psicologia e o idealismo nédo equivalem a realidade religiosa. As projecodes feitas pelo intelecto
humano podem de fato originar deuses falsos — deuses a imagem do homem — , mas a verdadeira consciéncia de Deus ndo tem tal origem.
A consciéncia de Deus habita em nés, na presencga do espirito residente. Muitos dos sistemas religiosos do homem vém de formulagdes do
intelecto humano, mas a consciéncia de Deus ndo vem necessariamente como uma parte de sistemas grotescos de escravidado religiosa.

196:3.24 (2095.8)) Deus ndo é uma mera invencao do idealismo do homem; Ele é a fonte mesma de todos os discernimentos e valores supra-
animais. Deus ndo é uma hipdtese formulada para unificar os conceitos humanos da verdade, da beleza e da bondade; Ele é a personalidade
de amor, de Quem se derivam todas essas manifestacdes do universo. A verdade, a beleza e a bondade no mundo do homem séo unificadas
pela espiritualidade crescente da experiéncia dos mortais que ascendem as realidades do Paraiso. A unidade na verdade, na beleza e na
bondade sé pode ser realizada na experiéncia espiritual da personalidade conhecedora de Deus.

196:3.25 (2096.1)) A moralidade é o solo preexistente essencial, da consciéncia pessoal de Deus; é a realizagdo pessoal da presenga interna
do Ajustador, mas essa moralidade nao é, nem a fonte da experiéncia religiosa, nem o discernimento espiritual resultante. A natureza moral
é supra-animal, mas é subespiritual. A moralidade é equivalente ao reconhecimento do dever, a compreensdo-realizagdo da existéncia do
certo e do errado. A zona moral que se interpde entre o tipo de mente animal e os tipos humanos de mente, como a moroncial, funciona
entre a esfera material e a espiritual de realizagao da personalidade.

196:3.26 (2096.2)) A mente evolucionaria é capaz de descobrir a lei, a moral e a ética; mas o espirito outorgado, o Ajustador residente,

revela, a mente humana em evolugdo, o provedor da lei, o Pai-fonte de tudo o que é verdadeiro, belo e bom; e um homem, assim iluminado,
tem uma religido e estd espiritualmente equipado para comecar a longa e aventurosa busca de Deus.

196:3.27 (2096.3)) A moralidade ndo é necessariamente espiritual; ela pode ser pura e integralmente humana; se bem que a verdadeira
religido acentue todos os valores morais, tornando-os mais significativos. A moralidade sem religido ndo consegue revelar a bondade
ultima, e também n&o consegue assegurar a sobrevivéncia; nem a dos seus proprios valores morais. A religidao assegura a elevacao, a
glorificagcdo e a sobrevivéncia de tudo o que a moralidade reconhece e aprova.

196:3.28 (2096.4)) A religido estd acima da ciéncia, da arte, da filosofia, da ética e da moral, mas sem ser independente delas. E estdo, todas
estas, indissoluvelmente inter- relacionadas na experiéncia humana, pessoal e social. A religido é a suprema experiéncia do homem,
enquanto ele permanece na sua natureza mortal; mas a linguagem finita torna, para sempre, impossivel a teologia retratar adequadamente
a experiéncia religiosa verdadeira.

196:3.29 (2096.5)) O discernimento religioso possui o poder de transformar a derrota em desejos mais elevados e em novas determinagdes.
O amor é a mais elevada motivagdo que o homem pode utilizar na sua ascensdo no universo. Mas o amor, despojado da verdade, da beleza e
da bondade, é um sentimento apenas, uma distorcdo filoséfica, uma ilusdao psiquica, um engano espiritual. O amor deve ser sempre
redefinido em niveis sucessivos de progressao moroncial e de progressdo espiritual.

196:3.30 (2096.6)) A arte resulta da tentativa do homem de escapar da falta de beleza no seu meio ambiente material; € um gesto na diregéo
do nivel moroncial. A ciéncia é o esforco do homem para resolver os enigmas aparentes do universo material. A filosofia € uma tentativa do
homem de unificar a experiéncia humana. A religidao é o gesto supremo do homem, o seu magnifico movimento, na tentativa de alcangar a

realidade final, na sua determinacao de encontrar Deus e de ser como Ele.



196:3.31 (2096.7)) No dominio da experiéncia religiosa, a possibilidade espiritual € uma realidade potencial. O impulso espiritual que leva o
homem a avangar ndo € uma ilusdo psiquica. Pode ser que nem toda a fantasia do homem sobre o universo seja um fato, mas muito nela é
verdadeiro.

196:3.32 (2096.8)) A vida de alguns homens é grande e demasiadamente nobre para se abaixar ao nivel de um sucesso conquistado. O
animal deve adaptar-se ao meio ambiente, mas o homem religioso transcende o seu ambiente e, desse modo, escapa das limitagdes do
mundo material presente, por meio desse discernimento do amor divino. Esse conceito de amor gera, na alma do homem, aquele esforgo
supra-animal para encontrar a verdade, a beleza e a bondade; e quando as encontra, ele é glorificado no abraco delas; e € consumido pelo
desejo de vivé-las e cumpri-las segundo a retidéao.

196:3.33 (2097.1)) N&o vos desencorajeis; a evolugdo humana ainda estd em progresso, e a revelacdo de Deus ao mundo, em Jesus e através
de Jesus, ndo deixard de acontecer.

196:3.34 (2097.2)) O grande desafio ao homem moderno é realizar uma comunicagao melhor com o Monitor divino que reside dentro da
mente humana. A maior aventura do homem na carne consiste no esfor¢o, bem equilibrado e sadio, de ultrapassar as fronteiras da
autoconsciéncia penetrando nos dominios imprecisos da consciéncia embrionaria da alma, em um esforco, de todo o seu coragao, para
alcancgar a regiao fronteiriga da consciéncia do espirito — esse, o contato com a divina presenca. Essa experiéncia constitui a consciéncia de
Deus, uma experiéncia que confirma, de um modo poderoso, a verdade preexistente da experiéncia religiosa de conhecer a Deus. Uma
consciéncia tal, do espirito, é equivalente ao conhecimento da factualidade da filiagdo a Deus. De qualquer outro modo, a certeza da
uma experiéncia de fé.

filiacdo é

196:3.35 (2097.3)) E a consciéncia de Deus é equivalente a integragdo do eu com o universo, nos seus niveis mais elevados de realidade
espiritual. Apenas o conteldo espiritual, de qualquer valor, é imperecivel. Aquilo que é mesmo verdadeiro, belo e bom nédo pode perecer,
pois, na experiéncia humana. Se o homem escolher a ndo-sobrevivéncia, entdo o Ajustador sobrevivente conservara, consigo, aquelas
realidades nascidas do amor e nutridas pelo servigco. E todas essas coisas sao uma parte do Pai Universal. O Pai é amor vivo, e a vida do Pai
estd nos seus Filhos. E o espirito do Pai estd nos filhos dos seus Filhos — os homens mortais. Quando tudo estiver dito e feito, a idéia de um
Pai serd ainda o conceito humano mais elevado de Deus.
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